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LED FLASHLIGHT & LED HEADLAMP



BEAM
DISTANCE

115 m

IP68

2 m SHOCK
RESISTANT

1 m

MULTI SWITCH
МУЛЬТИ-КНОПКА
PRZYCISK WIELOFUNKCYJNY

COMPACT AND POWERFUL
КОМПАКТНИЙ ТА ПОТУЖНИЙ
KOMPAKTOWY I MOCNY

LANYARD LOOP
ПЕТЛЯ ДЛЯ РЕМІНЦЯ
SMYCZ Z PĘTLI

CHARGE PORT
ПОРТ ДЛЯ ЗАРЯДКИ
PORT DO ŁADOWANIA

YEAR
WARRANTY

3

TYPE-C



5700 K HIGH LOW STROBE

600 Lm 150 Lm 600 Lm

1 h 40 min 2 h 45 min 1 h 40 min

115 m 54 m 115 m

3320 cd 640 cd 3320 cd

1x16340 2,5 h 74.5x24x27 mm 44 g (without battery)
1 – The fl ashlight; 2 – 16340 Rechargeable Li-Ion battery; 3 – Charging cable; 
4 – Lanyard; 5 – Metal clip; 6 – User’s manual; 7 – Spare rubber rings.

 A powerful fl ashlight in an ultra-compact case made of aviation 
aluminum. It is suitable both for everyday use and for long stays in nature, 
because the design provides for the possibility of changing batteries.

 Потужний ліхтарик в ультракомпактному корпусі із авіаційного 
алюмінію. Підходить як для повсякденного використання, так і для 
тривалих перебувань на природі, адже конструкцією передбачено 
можливість зміни акумуляторів.

 Potężna latarka w ultrakompaktowej obudowie wykonanej z 
aluminium lotniczego. Nadaje się zarówno do codziennego użytku, jak i na 
długie pobyty na łonie natury, ponieważ konstrukcja przewiduje możliwość 
wymiany baterii.

EN

UA

PL

A055LED FLASHLIGHT
LED ЛІХТАРИК
LATARKA TYPU LED

600

16340
800mAh

MULTI 
SWITCH

AIRCRAFT-GRADE 
ALUMINUM BODY

LUMINUS SST20 
10W 5700K

2-LEVEL BATTERY 
INDICATOR
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BEAM
DISTANCE

135 m

SHOCK
RESISTANT

1 m

IP66

MULTI SWITCH
МУЛЬТИ-КНОПКА
PRZYCISK WIELOFUNKCYJNY

HEADBAND INCLUDED
ПОВ’ЯЗКА У КОМПЛЕКТІ
W ZESTAWIE OPASKA NA GŁOWĘ

MAGNETIC BASE
МАГНІТНА ОСНОВА
PODSTAWA MAGNETYCZNA

CHARGE PORT
ПОРТ ДЛЯ ЗАРЯДКИ
PORT DO ŁADOWANIA

YEAR
WARRANTY

3

TYPE-C



5000 K TURBO* HIGH MIDDLE LOW MOON SOS

1200 Lm 700 Lm 420 Lm 220 Lm 30 Lm 700 Lm

1 h 1 h 30 min 2 h 35 min 5 h 40 min 80 h 2 h

135 m 104 m 80 m 57 m 30 m 104 m

5200 cd 2680 cd 1608 cd 816 cd 300 cd 2680 cd

1 – The fl ashlight; 2 – Headband; 3 – 18650 Rechargeable Li-Ion battery; 4 – Charging cable; 
5 – Lanyard; 6 – Quick-release holder; 7 – User’s manual; 8 – Spare rubber rings; 9 – Metal clip.

 A powerful multi-purpose fl ashlight. Made of strong and light aircraft 
aluminum. Practical in use thanks to the rotating head part and a set of 
additional accessories. Can be transformed into a headlamp or chest lamp.

 Потужний ліхтарик багатоцільового використання. Виготовлений 
із міцного та легкого авіаційного алюмінію. Практичний у користуванні 
завдяки поворотній головній частині та набору додаткових аксесуарів. 
Може трансформуватись у налобний або нагрудний ліхтарик. 

 Potężna, wielofunkcyjna latarka. Wykonany z mocnego i lekkiego 
aluminium lotniczego. Praktyczny w użyciu dzięki obrotowej głowicy 
i zestawowi dodatkowych akcesoriów. Można przekształcić w latarkę 
czołową lub lampę na klatkę piersiową.
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PL

A105RHLED FLASHLIGHT
LED ЛІХТАРИК
LATARKA TYPU LED

1200

18650
2200mAh

1x18650 4 h 127x28 mm 83 g (without battery)

AIRCRAFT-GRADE 
ALUMINUM BODY

LUMINUS SST40 
10W 5000K

MAGNETIC 
BASE

90°

MULTI 
SWITCH

4-LEVEL BATTERY 
INDICATOR

SWIVEL 
HEAD
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QUICK MODE SWITCH
ШВИДКИЙ ПЕРЕМИКАЧ РЕЖИМІВ
SZYBKI PRZEŁĄCZNIK TRYBU

ON/OFF TAIL SWITCH
ХВОСТОВИЙ ПЕРЕМИКАЧ
PRZEŁĄCZNIK OGON

BEAM
DISTANCE

215 m

SHOCK
RESISTANT

1 m

IP44

YEAR
WARRANTY

3

TELESCOPIC FOCUSING 
ТЕЛЕСКОПІЧНЕ ФОКУСУВАННЯ
TELESKOPOWE OGNISKOWANIE

CHARGE PORT
ПОРТ ДЛЯ ЗАРЯДКИ
PORT DO ŁADOWANIA

TYPE-C



5000 K TURBO* HIGH MIDDLE LOW MOON SOS

1200 Lm 650 Lm 425 Lm 260 Lm 30 Lm 650 Lm

1 h 30 min 1 h 40min 2 h 30 min 5 h 20 min 83 h 1 h 40 min

215 m 156 m 130 m 104 m 35 m 156 m

11600 cd 6096 cd 4200 cd 2720 cd 312 cd 6096 cd

1 – The fl ashlight; 2 – 18650 Rechargeable Li-Ion battery; 3 – Charging cable; 
4 – Lanyard; 5 – Metal clip; 6 – User’s manual; 7 – Spare rubber rings. 

 A compact and powerful fl ashlight in an aircraft-grade aluminum 
housing. The tail button allows you to quickly turn on the device, and with 
the side switch you can change lighting modes just as quickly. The intelligent 
circuit remembers the previous mode the next time it is turned on.

 Компактний та потужний ліхтарик у корпусі з авіаційного алю-
мінію. Хвостова кнопка дозволяє швидко ввімкнути пристрій, а за 
допомогою бокового перемикача можна так само швидко змінювати 
режими. Інтелектуальна схема запам’ятовує режими при наступному 
ввімкненні.

 Kompaktowa i mocna latarka w aluminiowej obudowie klasy lotniczej. 
Przycisk ogonowy pozwala szybko włączyć urządzenie, a za pomocą 
bocznego przełącznika równie szybko zmienisz tryby. Inteligentny obwód 
zapamiętuje tryby przy następnym włączeniu zasilania.

EN
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PL

18650
2200mAh

A105ZLED FLASHLIGHT
LED ЛІХТАРИК
LATARKA TYPU LED

1200

1x18650 4 h 140x29 mm 99 g (without battery)

AIRCRAFT-GRADE 
ALUMINUM BODY

LUMINUS SST40 
10W 5000K

MODE SWITCH 
(CHANGE BRIGHTNESS)

4-LEVEL BATTERY 
INDICATOR

TAIL SWITCH 
ON/OFF

RETRACTABLE 
BEAM 

FOCUSING 
HEAD
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BEAM
DISTANCE

210 m

IP68

2 m SHOCK
RESISTANT

1 m

QUICK ROTARY SWITCH
ШВИДКИЙ ПОВОРОТНИЙ ПЕРЕМИКАЧ
SZYBKI PRZEŁĄCZNIK OBROTOWY

LANYARD LOOP
ПЕТЛЯ ДЛЯ РЕМІНЦЯ
SMYCZ Z PĘTLI

SEPARATE BATTERY INDICATOR
ІНДИКАТОР БАТАРЕЇ
WSKAŹNIK BATERII

CHARGE PORT
ПОРТ ДЛЯ ЗАРЯДКИ
PORT DO ŁADOWANIA

YEAR
WARRANTY

3

TYPE-C



6500 K TURBO* HIGH MIDDLE LOW STROBE

1700 Lm 770 Lm 480 Lm 160 Lm 770 Lm

2 h 45 min 3 h 5 h 17 h 50 min 4 h 45 min

210 m 155 m 135 m 87 m 155 m

10960 cd 6000 cd 4560 cd 1900 cd 6000 cd

1x21700, 1x18650   4,5 h 131x31 mm 85 g (without battery)
1 – The fl ashlight; 2 – 21700 Rechargeable Li-Ion battery; 3 – Charging cable; 
4 – Lanyard; 5 – Metal clip; 6 – User’s manual; 7 – Spare rubber rings. 

 The LED aluminum fl ashlight has a maximum brightness of 1700 Lm 
and is powered by a replaceable battery type 21700. The required 
brightness is quickly selected using the ring switch, which has a clear 
tactile feedback.

 Світлодіодний алюмінієвий ліхтарик має максимальну яскравість 
1700 Лм та живиться від змінного акумулятора типу 21700. Необхідна 
яскравість швидко обирається за допомогою кільцевого перемикача, 
який має чіткий тактильний відгук.

 Aluminiowa latarka LED ma maksymalną jasność 1700 Lm i jest 
zasilana wymiennym akumulatorem typu 21700. Wymaganą jasność 
można szybko wybrać za pomocą przełącznika pierścieniowego, który ma 
wyraźne dotykowe sprzężenie zwrotne.

EN

UA

PL

21700
4000mAh

A156RLED FLASHLIGHT
LED ЛІХТАРИК
LATARKA TYPU LED

1700 AIRCRAFT-GRADE 
ALUMINUM BODY

LUMINUS SST40 
20W 6500K

4-LEVEL BATTERY 
INDICATOR

ROTARY 
SWITCH 
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BEAM
DISTANCE

185 m

IP68

2 m SHOCK
RESISTANT

1 m

MULTI SWITCH
МУЛЬТИ-КНОПКА
PRZYCISK WIELOFUNKCYJNY

HIGH POWER LED
ПОТУЖНИЙ СВІТЛОДІОД
POTĘŻNA DIODA LED

FLUX STABILISATION
СТАБІЛІЗАЦІЯ ЯСКРАВОСТІ
STABILIZACJA JASNOŚCI

FAST CHARGE PORT
ПОРТ ШВИДКОЇ ЗАРЯДКИ
PORT SZYBKIEGO ŁADOWANIA

YEAR
WARRANTY

3

TYPE-C



5000 K TURBO* HIGH MIDDLE LOW MOON SOS

4000 Lm 1000 Lm 500 Lm 250 Lm 30 Lm 1000 Lm

2 h 15 min 2 h 30 min 6 h 10 h 30 min 78 h 2 h 40 min

185 m 100 m 70 m 53 m 20 m 100 m

8500 cd 3000 cd 1600 cd 690 cd 88 cd 3000 cd

1x26650, 1x18650 3 h 130x34х33 mm 103 g (without battery)
1 – The fl ashlight; 2 – 26650 Rechargeable Li-Ion battery; 3 – Charging cable; 
4 – Lanyard; 5 – Metal clip; 6 – User’s manual; 7 – Spare rubber rings

 High power LED fl ashlight. This model is special due to the presence 
of full stabilization of the light fl ux in High, Middle, Low, Moon modes. 
An intelligent circuit and a temperature sensor maintain maximum 
brightness, protecting the components of the device from overheating.

 Світлодіодний ліхтарик високої потужності. Дана модель особлива 
наявністю повної стабілізації світлового потоку у режимах High, Middle, 
Low, Moon. Інтелектуальна схема і температурний датчик підтримують 
максимальну яскравість захищаючи компоненти приладу від перегріву. 

 Latarka LED o dużej mocy. Model ten jest wyjątkowy ze względu 
na obecność pełnej stabilizacji strumienia świetlnego w trybach High, 
Middle, Low, Moon. Inteligentny obwód i czujnik temperatury utrzymują 
maksymalną jasność, chroniąc komponenty urządzenia przed przegrzaniem.

EN

UA

PL

26650
5000mAh

A355CLED FLASHLIGHT
LED ЛІХТАРИК
LATARKA TYPU LED

4000 AIRCRAFT-GRADE 
ALUMINUM BODY

CREE XHP50.2
20W 5000K 

MULTI 
SWITCH

4-LEVEL BATTERY 
INDICATOR
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MULTI SWITCH
МУЛЬТИ-КНОПКА
PRZYCISK WIELOFUNKCYJNY

HIGH POWER LED
ПОТУЖНИЙ СВІТЛОДІОД
POTĘŻNA DIODA LED

LANYARD LOOP
ПЕТЛЯ ДЛЯ РЕМІНЦЯ
SMYCZ Z PĘTLI

CHARGE PORT
ПОРТ ДЛЯ ЗАРЯДКИ
PORT DO ŁADOWANIA

BEAM
DISTANCE

200 m

IP68

2 m SHOCK
RESISTANT

1 m

YEAR
WARRANTY

3

TYPE-C



6500 K TURBO* HIGH MIDDLE LOW MOON SOS

4000 Lm 1140 Lm 550 Lm 300 Lm 30 Lm 1140 Lm

3 h 15 min 3 h 30 min 7 h 45 min 14 h 30 min 180 h 4 h

200 m 111 m 76 m 57 m 35 m 111 m

9400 cd 3060 cd 1460 cd 800 cd 320 cd 3060 cd

1x21700, 1x18650   4,5 h 128x31 mm 77 g (without battery)

 High-power fl ashlight of compact size housing that is made of aviation 
aluminum. The brightness of 4000 Lm is achieved thanks to the use of a 
copper plate, which signifi cantly improves heat exchange, and a temperature 
sensor, which protects the components of the device from overheating.

 Високопотужний ліхтарик компактного розміру, корпус якого ви-
готовлено із авіаційного алюмінію. Яскравість у 4000 Лм досягається 
завдяки використанню мідної пластини, яка значно покращує теплоо-
бмін, та температурного датчика, який захищає компоненти пристрою 
від перегріву.

 Latarka dużej mocy o niewielkich rozmiarach, której korpus wykonany 
jest z aluminium lotniczego. Jasność 4000 Lm osiągnięto dzięki zastosowaniu 
miedzianej płytki, która znacznie poprawia wymianę ciepła oraz czujnika 
temperatury, który chroni komponenty urządzenia przed przegrzaniem.

EN

UA

PL

21700
4000mAh

A406LED FLASHLIGHT
LED ЛІХТАРИК
LATARKA TYPU LED

4000 AIRCRAFT-GRADE 
ALUMINUM BODY

CREE XHP50.2
20W 6500K 

MULTI 
SWITCH

4-LEVEL BATTERY 
INDICATOR

1 – The fl ashlight; 2 – 21700 Rechargeable Li-Ion battery; 3 – Charging cable; 
4 – Lanyard; 5 – Metal clip; 6 – User’s manual; 7 – Spare rubber rings. 
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MULTI SWITCH
МУЛЬТИ-КНОПКА
PRZYCISK WIELOFUNKCYJNY

HIGH POWER LEDs
ПОТУЖНІ СВІТЛОДІОДИ 
MOCNE DIODY LED

FLUX STABILISATION
СТАБІЛІЗАЦІЯ ЯСКРАВОСТІ
STABILIZACJA JASNOŚCI

FAST CHARGE PORT
ПОРТ ШВИДКОЇ ЗАРЯДКИ
PORT SZYBKIEGO ŁADOWANIA

TYPE-C

BEAM
DISTANCE

500 m

IP68

2 m SHOCK
RESISTANT

1 m

YEAR
WARRANTY

3



5000 K TURBO* HIGH MIDDLE LOW MOON SOS

5500 Lm 1200 Lm 600 Lm 220 Lm 30 Lm 1200 Lm

1 h 30 min 1 h 40 min 3 h 9 h 30 min 50 h 3 h

500 m 210 m 160 m 90 m 40 m 210 m

20800 cd 10800 cd 6400 cd 2000 cd 380 cd 10800 cd

1x21700, 1x18650   2,5 h 144x49 mm 163 g (without battery)

 High-power compact fl ashlight, distinguished by a long-range beam 
with a maximum distance of up to 500 meters, a brightness of 5500 lumens 
and the presence of a light fl ux stabilization system.

 Високопотужний компактний ліхтарик, що вирізняється дальнобій-
ним променем з максимальною відстанню до 500 метрів, яскравістю 
5500 люмен та наявністю системи стабілізації світлового потоку.  

 Kompaktowa latarka o dużej mocy, wyróżniająca się wiązką dalekiego 
zasięgu o maksymalnej odległości do 500 metrów, jasności 5500 lumenów 
oraz obecnością systemu stabilizacji strumień świetlny.

EN

UA

PL

21700
4000mAh

A505CLED FLASHLIGHT
LED ЛІХТАРИК
LATARKA TYPU LED

5500

1 – The fl ashlight; 2 – 21700 Rechargeable Li-Ion battery; 3 – Charging cable; 
4 – Lanyard; 5 – Metal clip; 6 – User’s manual; 7 – Spare rubber rings. 

1

2

3

4

5

6

7

AIRCRAFT-GRADE 
ALUMINUM BODY

4X LUMINUS SST40
20W 5000K

MULTI 
SWITCH

4-LEVEL BATTERY 
INDICATOR
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YEAR
WARRANTY

3

SHOCK
RESISTANT

1 m

WHITE 

RED

UV

DUAL LAMP
ПОДВІЙНА ЛАМПА 
PODWÓJNA LAMPA

CLUSTER LED
КЛАСТЕРНІ СВІТЛОДІОДИ
KLASTRY LED

MAGNETIC BASE
МАГНІТНА ОСНОВА
PODSTAWA MAGNETYCZNA

CHARGE PORT
ПОРТ ДЛЯ ЗАРЯДКИ
PORT DO ŁADOWANIA

CRI
DIMMING 
FUNCTION

TYPE-C



COB 4000 K       TOP       COB WHITE COB RED ON COB RED FLASH COB UV

200 Lm 400 Lm 5 Lm 5 Lm —

5 h 20 min 2 h 40 min 37 h 39 h 4 h

60 m 30 m 5 m 5 m —

900 cd 240 cd 11 cd 11 cd —

1x18650   3,5 h 150x38x30 mm 117 g (without battery)

18650
2200mAh

 A multi-purpose fl ashlight with movable head and replaceable batteries. 
The side LED has three diff erent types of light: white light with a high color 
rendering index for color matching, red light, ultraviolet light for fi nding 
liquid leaks.

 Багатоцільовий ліхтарик з  рухомою головною частиною та змінними 
акумуляторами. Бічний світлодіод має три різні види світла: біле світло 
з високим індексом передачі кольору для підбору фарб, червоне світло, 
ультрафіолетове світло для пошуку витоків рідин. 

 Wielozadaniowa latarka z ruchomą częścią główną i wymiennymi 
bateriami. Boczna dioda LED ma trzy różne rodzaje światła: światło białe 
o wysokim współczynniku oddawania barw w celu dopasowania kolorów, 
światło czerwone, światło ultrafi oletowe do wykrywania wycieków cieczy.

EN

UA

PL

M044UVLED FLASHLIGHT
LED ЛІХТАРИК
LATARKA TYPU LED

400

1 – The fl ashlight; 2 – 18650 Rechargeable Li-Ion battery 2200 mAh; 
3 – Charging cable; 4 – User’s manual.

1

2

3

4

5-LEVEL BATTERY 
INDICATOR

MODE SWITCH 
BUTTON 

MAGNETIC 
BASE

CREE XTE
5W 6500K 

COB 
10W 4000K 
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MULTI SWITCH
МУЛЬТИ-КНОПКА
PRZYCISK WIELOFUNKCYJNY

COMPACT AND POWERFUL
КОМПАКТНИЙ ТА ПОТУЖНИЙ
KOMPAKTOWY I MOCNY

CHARGE PORT
ПОРТ ДЛЯ ЗАРЯДКИ
PORT DO ŁADOWANIA

MAGNETIC BASE
МАГНІТНА ОСНОВА
PODSTAWA MAGNETYCZNA

BEAM
DISTANCE

115 m

IP68

2 m SHOCK
RESISTANT

1 m

YEAR
WARRANTY

3

TYPE-C



1 – The fl ashlight; 2 – Headband; 3 – 16340 Rechargeable Li-Ion battery; 4 – Charging cable; 
5 – Quick-release holder; 6 – User’s manual; 7 – Spare rubber rings; 8 – Metal clip.

 Universal powerful fl ashlight in an ultra-compact aluminum case. 
This model has a several mounting methods, among which, fi rst of all, 
attachment to the head using a stock headband with a quick-release 
holder.

 Універсальний потужний ліхтарик в ультракомпактному алю-
мінієвому корпусі. У даній моделі передбачено декілька способів крі-
плення, серед яких, в першу чергу, кріплення на голову за допомогою 
комплектного ременя зі швидкознімним тримачем.

 Uniwersalna latarka o dużej mocy w ultrakompaktowej aluminiowej 
obudowie. Model ten udostępnia kilka metod mocowania, wśród których 
przede wszystkim mocowanie do głowy za pomocą kompletnego paska z 
uchwytem do szybkiego wypinania.
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A055HLED HEADLAMP
НАЛОБНИЙ LED ЛІХТАРИК
LATARKA CZOŁOWA LED

600

5700 K HIGH LOW STROBE

600 Lm 150 Lm 600 Lm

1 h 40 min 2 h 45 min 1 h 40 min

115 m 54 m 115 m

3320 cd 740 cd 3320 cd

1x16340 2,5 h 74.5x23x27 mm 79 g (without battery)

16340
800mAh

AIRCRAFT-GRADE 
ALUMINUM BODY

LUMINUS SST20 
10W  5700K

MULTI 
SWITCH

2-LEVEL BATTERY 
INDICATOR

MAGNETIC 
BASE

1 2

3

4

5
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180°
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MULTI SWITCH
МУЛЬТИ-КНОПКА
PRZYCISK WIELOFUNKCYJNY

SIDE MAGNET
БОКОВИЙ МАГНІТ
MAGNES BOCZNY

OPTICAL LENS
ОПТИЧНА ЛІНЗА
SOCZEWKA OPTYCZNA

CHARGE PORT
ПОРТ ДЛЯ ЗАРЯДКИ
PORT DO ŁADOWANIA

BEAM
DISTANCE

100 m

IP68

2 m SHOCK
RESISTANT

2 m

YEAR
WARRANTY

3

TYPE-C



5000 K TURBO* HIGH MIDDLE LOW MOON SOS

1200 Lm 700 Lm 400 Lm 130 Lm 25 Lm 700 Lm

1 h 20 min 1 h 30 min 3 h 11 h 58 h 2 h 30 min

100 m 70 m 55 m 30 m 13 m 70 m

2400 cd 1300 cd 770 cd 240 cd 45 cd 1300 cd

1x18650, 2xCR123A 3.5 h 90x26x35 mm 116 g (without battery)
1 – The headlamp; 2 – Fast release holder; 3 – Classic holder; 4 – Headband; 5 – User’s manual; 
6 – 18650 Rechargeable Li-Ion battery; 7 – Charging cable; 8 – Spare rubber rings.

 A powerful headlamp in an aircraft-grade aluminum housing. 
Compatible with rechargeable batteries or with primary power cells. The 
matte optical lens optimally distributes the light between high beam and 
beam, which is important during fast running or cycling.

 Потужний налобний ліхтарик у корпусі з авіаційного алюмінію. 
Працює зі змінними акумуляторами або з первинними елементами жив-
лення. Матова оптична лінза оптимально розподіляє світло між дальнім 
та ближнім, що важливо під час швидкого бігу або їзди на велосипеді.

 Mocna latarka czołowa w aluminiowej obudowie klasy lotniczej. Działa z 
wymiennymi bateriami lub z podstawowymi ogniwami zasilającymi. Matowa 
soczewka optyczna optymalnie rozprowadza światło na daleką i bliską 
odległość, co jest ważne podczas szybkiego biegania lub jazdy na rowerze.
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18650
2200mAh

H065ALED HEADLAMP
НАЛОБНИЙ LED ЛІХТАРИК
LATARKA CZOŁOWA LED

1200 AIRCRAFT-GRADE 
ALUMINUM BODY

LUMINUS SST40 
10W  5000K

MULTI 
SWITCH

4-LEVEL BATTERY 
INDICATOR

MAGNETIC 
BASE

1

2 4

5

6

73

180°

8
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MOTION SENSOR
ДАТЧИК РУХУ
CZUJNIK RUCHU

LIGHTWEIGHT BODY
ЛЕГКИЙ КОРПУС
LEKKIE CIAŁO

RED LIGHT
ЧЕРВОНЕ СВІТЛО
CZERWONE ŚWIATŁO

CHARGE PORT
ПОРТ ДЛЯ ЗАРЯДКИ
PORT DO ŁADOWANIA

BEAM
DISTANCE

85 m

SHOCK
RESISTANT

1 m

IP67

YEAR
WARRANTY

2

TYPE-C



BUILT-IN
Li-ion 850 mAh 3 h 65x35x32 mm 73 g

1 – The headlamp; 2 – Charging cable; 
3 – Headband; 4 – User’s manual.

 A headlamp with a built-in rechargeable battery for everyday use. 
Due to its light weight, it is almost not felt when worn. It is equipped with 
a sensor for quick contactless switching on and the red light.

 Налобний ліхтарик із вбудованим акумулятором для повсякден-
ного використання. Завдяки своїй легкій вазі, він майже не відчуваєть-
ся при носінні. Обладнаний сенсором для швидкого безконтактного 
вмикання та червоним світлом.

 Czołówka z wbudowanym akumulatorem do codziennego użytku. 
Ze względu na niewielką wagę prawie nie jest wyczuwalny podczas 
noszenia. Wyposażony w czujnik do szybkiego bezdotykowego włączania 
i czerwone światło.
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H015LED HEADLAMP
НАЛОБНИЙ LED ЛІХТАРИК
LATARKA CZOŁOWA LED

330

5000 K HIGH LOW STROBE RED ON RED FLASH

330 Lm 105 Lm 330 Lm 3 Lm 3 Lm

3 h 3 h 30 min 3 h 13 h 30 min 27 h

85 m 53 m 85 m — —

1800 cd 696 cd 1800 cd — —

CREE XTE
5W 5000K 

MODE 
SWITCH 
BUTTON 

SENSOR 
MODE 

BUTTON

SENSOR 
STATUS 

INDICATOR

BATTERY 
LEVEL 

INDICATOR

1 4

2

3

45°
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MOTION SENSOR
ДАТЧИК РУХУ
CZUJNIK RUCHU

DUAL LIGHT
ПОДВІЙНЕ СВІТЛО
PODWÓJNE ŚWIATŁO

RED LIGHT
ЧЕРВОНЕ СВІТЛО
CZERWONE ŚWIATŁO

CHARGE PORT
ПОРТ ДЛЯ ЗАРЯДКИ
PORT DO ŁADOWANIA

BEAM
DISTANCE

74 m

SHOCK
RESISTANT

1 m

IP65

YEAR
WARRANTY

2

MICRO-USB



5000 K HIGH LOW COB COB+HIGH STROBE RED ON RED FLASH

250 Lm 95 Lm 75 Lm 310 Lm 95 Lm 1.2 Lm 1.2 Lm

4 h 50 min 9 h 10 h 20 min 3 h 21 h 8 h 16 h

74 m 46 m 7 m 74 m 46 m — —

1380 cd 520 cd 12 cd 1380 cd 520 cd — —

1 – The headlamp; 2 – Charging cable; 
3 – Headband; 4 – User’s manual.

 A headlamp in a durable polymer body that is not afraid of drops, 
water and dirt. An additional LED in the lower part of the case performs the 
function of low beam. The built-in motion sensor helps to quickly turn on the 
fl ashlight with a wave of the hand.

 Налобний ліхтарик у міцному полімерному корпусі, який не боїть-
ся падінь, води та бруду. Додатковий світлодіод у нижній частині 
корпусу виконує функцію ближнього світла. Вбудований датчик руху 
допомагає швидко ввімкнути ліхтарик помахом руки.

 Czołówka w wytrzymałym polimerowym korpusie, który nie boi 
się kropli, wody i brudu. Dodatkowa dioda LED w dolnej części obudowy 
pełni funkcję świateł mijania. Wbudowany czujnik ruchu pomaga szybko 
włączyć latarkę machnięciem ręki.
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H025CLED HEADLAMP
НАЛОБНИЙ LED ЛІХТАРИК
LATARKA CZOŁOWA LED

310

BUILT-IN
Li-ion 1800 mAh 3.5 h 70x46x38 mm 99 g

CREE XTE 5W 
5000K

COB 5000K 

MODE 
SWITCH 
BUTTON 

SENSOR 
MODE 

BUTTON

BATTERY 
LEVEL 

INDICATOR

1

4

2

3

45°
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MOTION SENSOR
ДАТЧИК РУХУ
CZUJNIK RUCHU

DUAL LIGHT
ПОДВІЙНЕ СВІТЛО
PODWÓJNE ŚWIATŁO

RED LIGHT
ЧЕРВОНЕ СВІТЛО
CZERWONE ŚWIATŁO

CHARGE PORT
ПОРТ ДЛЯ ЗАРЯДКИ
PORT DO ŁADOWANIA

BEAM
DISTANCE

86 m

SHOCK
RESISTANT

1 m

IP65

YEAR
WARRANTY

2

MICRO-USB



1 – The headlamp; 2 – Charging cable; 
3 – Headband; 4 – User’s manual.

 A headlamp equipped with low and high beam LEDs that fl ash 
individually or together, giving excellent visibility at various distances. 
Durable polymer body, protected from dirt, moisture and shocks. Quick 
contactless switching with a built-in motion sensor.

 Налобний ліхтарик, обладнаний світлодіодами ближнього та 
дальнього світла, які вмикаються окремо або разом, що дає чудову ви-
димість на різних дистанціях. Міцний полімерний корпус, захищений 
від бруду, вологи та ударів. Швидке безконтактне вмикання за допом-
огою датчика руху.

 Latarka czołowa wyposażona w diody LED świateł mijania i 
drogowych, które można włączać pojedynczo lub razem, zapewniając 
doskonałą widoczność z różnych odległości. Wytrzymały korpus z polimeru, 
zabezpieczony przed brudem, wilgocią i wstrząsami. Szybkie bezstykowe 
włączanie za pomocą wbudowanego czujnika.
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H035CLED HEADLAMP
НАЛОБНИЙ LED ЛІХТАРИК
LATARKA CZOŁOWA LED

410

5000 K HIGH LOW COB COB+HIGH STROBE RED ON RED FLASH

340 Lm 140 Lm 230 Lm 410 Lm 140 Lm 2.5 Lm 2.5 Lm

3 h 30 min 7 h 3 h 30 min 2 h 20 min 5 h 30 min 11 h 23 h

86 m 53 m 14 m 86 m 53 m — —

1840 cd 692 cd 50 cd 1840 cd 692 cd — —

BUILT-IN
Li-ion 1800 mAh 3.5 h 70x46x38 mm 108 g

CREE XTE 5W 
5000K

COB 5000K 

MODE 
SWITCH 
BUTTON 

SENSOR 
MODE 

BUTTON

BATTERY 
LEVEL 

INDICATOR

1

4

2

3

45°
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MOTION SENSOR
ДАТЧИК РУХУ
CZUJNIK RUCHU

ROTARY FOCUSING 
РОТАЦІЙНЕ ФОКУСУВАННЯ
OBROTOWE OGNISKOWANIE

BEAM
DISTANCE

53 m

SHOCK
RESISTANT

1 m

IP65

YEAR
WARRANTY

2

RED LIGHT
ЧЕРВОНЕ СВІТЛО
CZERWONE ŚWIATŁO

CHARGE PORT
ПОРТ ДЛЯ ЗАРЯДКИ
PORT DO ŁADOWANIA

MICRO-USB



1 – The headlamp; 2 – Charging cable; 
3 – Headband; 4 – User’s manual.

 Headlamp with mechanical focusing, which allows you to adjust the 
required diameter and intensity of the light beam. Durable and waterproof 
polymer housing. Bright red light that does not disturb night vision. Motion 
sensor for contactless switching.

 Налобний ліхтарик з механічним фокусуванням, яке дозволяє 
відрегулювати необхідний діаметр та інтенсивність світлового променю. 
Міцний та водонепроникний корпус із полімеру. Яскраве червоне світло, 
що не порушує нічний зір. Датчик руху для безконтактного вмикання.

 Czołówka z mechanicznym ogniskowaniem, co pozwala na regulację 
wymaganej średnicy i intensywności wiązki światła. Trwała i wodoodporna 
obudowa polimerowa. Jasne czerwone światło, które nie zakłóca widzenia 
w nocy. Czujnik ruchu do bezstykowego włączania.
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H045ZLED HEADLAMP
НАЛОБНИЙ LED ЛІХТАРИК
LATARKA CZOŁOWA LED

270

BUILT-IN
Li-ion 1800 mAh 3.5 h 70x46x38 mm 122g

5000 K HIGH LOW STROBE RED ON RED FLASH

270 Lm 110 Lm 110 Lm 2.5 Lm 2.5 Lm

4 h 45 min 7 h 45 min 7 h 11 h 20 h

53 m 32 m 32 m — —

700 cd 264 cd 264 cd — —

CREE XTE 5W 
5000K

MODE 
SWITCH 
BUTTON 

SENSOR 
MODE 

BUTTON

BATTERY 
LEVEL 

INDICATOR
ROTARY BEAM 

FOCUSING HEAD

1

4

2

3

45°

31 PRODUCT CATALOGUE  •  VIDEX®



MOTION SENSOR
ДАТЧИК РУХУ
CZUJNIK RUCHU 

DUAL LED
ДВА СВІТЛОДІОДИ
PODWÓJNA LED

VARY POWERED
КОМБІНОВАНЕ ЖИВЛЕННЯ
ZASILANIE MIESZANE

CHARGE PORT
ПОРТ ДЛЯ ЗАРЯДКИ
PORT DO ŁADOWANIA

BEAM
DISTANCE

115 m

SHOCK
RESISTANT

1 m

IP65

YEAR
WARRANTY

2

TYPE-C



5000 K HIGH LOW MOON STROBE RED ON RED FLASH

500 Lm 140 Lm 25 Lm 475 Lm 0.6 Lm 0.6 Lm

2 h 40 min 6 h 38 h 6 h 22 h 44 h

115 m 60 m 20 m 110 m — —

3280 cd 952 cd 92 cd 3200 cd — —

Li-Ion 1xVLF-B12, 3xAAA 3 h 60x45x48 mm 72 g (without battery)
1 – The headlamp; 2 – Charging cable; 3 – Headband; 4 – User’s manual; 
5 – Li-Ion rechargeable battery; 6 – AAA disposable battery, 3 pcs.

 The headlamp can work with a variety of power sources that can be 
quickly replaced. Two powerful main lighting LEDs, a red LED and a motion 
sensor for contactless control. All this was managed to be placed in a 
small waterproof housing made of strong and light polymer.

 Налобний ліхтарик може працювати з різними джерелами живлен-
ня, які можна швидко замінити. Два потужних світлодіоди основного 
освітлення, світлодіоди червоно світла та датчик руху для безконтакт-
ного керування. Все це вдалося помістити у невеликий водонепроник-
ний корпус із міцного та легкого полімеру.

 Czołówka może współpracować z różnymi źródłami zasilania, które 
można szybko wymienić. Dwie mocne diody LED oświetlenia głównego, 
czerwona dioda LED i czujnik ruchu do sterowania bezdotykowego. Wszystko 
to udało się umieścić w niewielkiej wodoodpornej obudowie wykonanej z 
mocnego i lekkiego polimeru.
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VLF-B12
1200mAh

H055DLED HEADLAMP
НАЛОБНИЙ LED ЛІХТАРИК
LATARKA CZOŁOWA LED

500

Х2 CREE XTE 5W 
5000K

MODE 
SWITCH 
BUTTON 

SENSOR 
MODE 

BUTTON

SENSOR 
STATUS 

INDICATOR

4-LEVEL BATTERY 
INDICATOR

1

4

2

3

5

90°
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BEAM
DISTANCE

130 m

SHOCK
RESISTANT

1.5 m

IP65

MOTION SENSOR
ДАТЧИК РУХУ
CZUJNIK RUCHU 

DUAL LIGHT 
ПОДВІЙНЕ СВІТЛО
PODWÓJNE ŚWIATŁO

VARY POWERED
КОМБІНОВАНЕ ЖИВЛЕННЯ
ZASILANIE MIESZANE

CHARGE PORT
ПОРТ ДЛЯ ЗАРЯДКИ
PORT DO ŁADOWANIA

TYPE-C

YEAR
WARRANTY

2



1 – The headlamp; 2 – Charging cable; 3 – Headband; 4 – User’s manual; 
5 – Li-Ion rechargeable battery; 6 – AAA disposable battery, 3 pcs.

 A bright head lamp in a durable and light weight housing. The device 
is powered by two diff erent types of batteries, rechargeable or disposable 
batteries. The main lamp and the low beam lamp can both work together 
giving a maximum brightness 550 lumen.  

 Яскравий налобний ліхтар у міцному та легкому корпусі. Пристрій 
живиться від двох різних типів батарей: акумуляторних або однора-
зових. Основна лампа і лампа ближнього світла можуть працювати 
разом, забезпечуючи максимальну яскравість 550 люмен.

 Jasna czołówka w wytrzymałej i lekkiej obudowie. Lampa zasilana 
jest dwoma różnymi rodzajami baterii, akumulatorkami lub bateriami 
jednorazowymi. Lampa główna i lampa mijania mogą współpracować ze 
sobą, dając maksymalną jasność 550 lumenów.
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H075CLED HEADLAMP
НАЛОБНИЙ LED ЛІХТАРИК
LATARKA CZOŁOWA LED

550

5000 K HIGH LOW COB HIGH COB LOW COB+HIGH RED ON RED FLASH

500 Lm 140 Lm 120 Lm 45 Lm 550 Lm 4.5 Lm 4.5 Lm

2 h 20 min 6 h 3 h 30 min 9 h 2 h 17 h 30 h

130 m 70 m 10 m 5 m 130 m — —

4000 cd 1000 cd 24 cd 10 cd 4000 cd — —

1

4

2

3

90°

VLF-B12
1200mAh

Li-Ion 1xVLF-B12, 3xAAA 3 h 60x45x50 mm 78 g (without battery)

CREE XPG3 5W 
5000K 

MODE 
SWITCH 
BUTTON 

SENSOR 
MODE 

BUTTON

SENSOR 
STATUS 

INDICATOR

BATTERY LEVEL 
INDICATOR

COB 
5000K

5

6
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MOTION SENSOR
ДАТЧИК РУХУ
CZUJNIK RUCHU 

HIGH POWER LED
ПОТУЖНИЙ СВІТЛОДІОД
MOCNA DIODA LED

REPLECEABLE BATTERIES
ЗМІННІ АКУМУЛЯТОРИ
WYMIENNE BATERIE

TWO CHARGE PORTS
ДВА ПОРТИ ЗАРЯДКИ
DWA PORTY ŁADOWANIA

BEAM
DISTANCE

161 m

SHOCK
RESISTANT

1 m

IP65

YEAR
WARRANTY

3

in TYPE-C

out USB 2.0



1 – The headlamp; 2 – Headband; 3 – User’s manual; 
4 – Li-Ion rechargeable battery 18650, 2 pcs; 5 – Charging cable.

 The headlamp is equipped with a high-power LED (1400 Lm), a red 
front and rear light, and a motion sensor. The moisture-proof battery 
compartment has an additional port for charging external devices.

 Налобний ліхтарик оснащений світлодіодом високої потужності 
(1400 Лм), червоним переднім і заднім світлом, датчиком руху. Во-
логозахищений акумуляторний відсік має додатковий порт для заряд-
жання зовнішніх пристроїв.

 Refl ektor wyposażony jest w diodę LED dużej mocy (1400 Lm), 
czerwone światło przednie i tylne oraz czujnik ruchu. Odporna na 
wilgoć komora baterii posiada dodatkowy port do ładowania urządzeń 
zewnętrznych.
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H056LED HEADLAMP
НАЛОБНИЙ LED ЛІХТАРИК
LATARKA CZOŁOWA LED

1400

2x18650 4 h 65x48x32 mm 171 g (without battery)

6500 K HIGH LOW STROBE RED ON RED FLASH

1400 Lm 170 Lm 1400 Lm 4 Lm 4 Lm

2 h 30 min 14 h 30 min 3 h 18 h 30 min 31 h

161 m 57 m 161 m — —

6480 cd 800 cd 6480 cd — —

2x 18650
          2200mAh

LUMINUS SST40 
20W 6500K 

MODE 
SWITCH 
BUTTON 

SENSOR 
MODE 

BUTTON

BATTERY PACK 
2X18650

REAR SIGNAL 
LIGHT

ON/OFF

1
3

2

4

5

90°
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MAIN FEATURES COMPARISON
ПОРІВНЯННЯ ОСНОВНИХ ХАРАКТЕРИСТИК
PORÓWNANIE GŁÓWNYCH CECHY

INDEX: VLF-A055 VLF-A105RH VLF-A105Z VLF-A156R

LUMENS 600 Lm 1200 Lm 1200 Lm 1700 Lm

MODE SWITCH
3 6 6 5

HIGH / LOW / STROBE TURBO / HIGH / MIDDLE / 
LOW / MOON / SOS

TURBO / HIGH / MIDDLE / 
LOW / MOON / SOS

TURBO / HIGH / MIDDLE / 
LOW / STROBE

BEAM DISTANCE 115 m 135 m 215 m / ZOOM 210 m
BATTERY TYPES 1 x 16340 1 x 18650 1 x 18650 1 x 21700 / 1 x 18650
OVERALL SIZE 74.5 x 24 x 27 mm 127 x 28 mm 140 x 29 mm 131 x 31 mm
WEIGHT (without battery *) 44 g * 83 g * 99 g * 85 g *



INDEX: VLF-A355C VLF-A406 VLF-A505C VLF-M044UV

LUMENS 4000 Lm 4000 Lm 5500 Lm 400 Lm

MODE SWITCH
6 6 6 5

TURBO / HIGH / MIDDLE / 
LOW / MOON / SOS

TURBO / HIGH / MIDDLE / 
LOW / MOON / SOS

TURBO / HIGH / MIDDLE / 
LOW / MOON / SOS

TOP / COB WHITE / COB RED ON / 
COB RED FLASH / COB UV

BEAM DISTANCE 185 m 200 m 500 m 60 m
BATTERY TYPES 1 x 26650 / 1 x 18650 1 x 21700 / 1 x 18650 1 x 21700 / 1 x 18650 1 x 18650
OVERALL SIZE 130 x 34 х 33 mm 128 x 31 mm 144 x 49 mm 150 x 38 x 30 mm
WEIGHT (without battery *) 103 g * 77 g * 163 g * 117 g *
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INDEX: VLF-A055H VLF-H065A VLF-H015

LUMENS 600 Lm 1200 Lm 330 Lm

MODE SWITCH
3 6 5

HIGH / LOW / STROBE TURBO / HIGH / MIDDLE / 
LOW / MOON / SOS

HIGH / LOW / STROBE / 
RED ON / RED FLASH

BEAM DISTANCE 115 m 100 m 85 m
BATTERY TYPES 1 x 16340 1 x 18650 / 2 x CR123A built-in Li-Ion 850 mAh
OVERALL SIZE 74.5 x 23 x 27 mm 90 x 26 x 35 mm 65 x 35 x 32 mm
WEIGHT (without battery *) 79 g * 116 g * 73 g

INDEX: VLF-H025C VLF-H035C VLF-H045Z

LUMENS 310 Lm 410 Lm 270 Lm

MODE SWITCH
7 7 5

HIGH / LOW / COB / COB+HIGH / STROBE / 
RED ON / RED FLASH

HIGH / LOW / COB / COB+HIGH / STROBE / 
RED ON / RED FLASH

HIGH / LOW / STROBE / 
RED ON / RED FLASH

BEAM DISTANCE 74 m 86 m 53 m / ZOOM
BATTERY TYPES built-in Li-Ion 1800 mAh built-in Li-Ion 1800 mAh built-in Li-Ion 1800 mAh
OVERALL SIZE 70 x 46 x 38 mm 70 x 46 x 38 mm 70 x 46 x 38 mm
WEIGHT (without battery *) 99 g 108 g 122 g



INDEX: VLF-H055D VLF-H075C VLF-H056

LUMENS 500 Lm 550 Lm 1400 Lm

MODE SWITCH
6 7 5

HIGH / LOW / MOON / STROBE / 
RED ON / RED FLASH

HIGH / LOW / COB HIGH / COB LOW / COB+HIGH / 
RED ON / RED FLASH

HIGH / LOW / STROBE / 
RED ON / RED FLASH

BEAM DISTANCE 115 m 130 m 161 m
BATTERY TYPES 1 x VLF-B12 1200 mAh / 3 x AAA 1 x VLF-B12 1200 mAh / 3 x AAA 2 x 18650
OVERALL SIZE 60 x 45 x 48 mm 60 x 45 x 50 mm 65 x 48 x 32 mm
WEIGHT (without battery *) 72 g * 78 g * 171 g *
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Lumens output / Світловий потік / Strumień świetlny

Runtime / Час роботи / Czas pracy

Beam distance / Дальність променя / Odległość wiązki

Intensity / Інтенсивність світла / Natężenie światła

Waterproof level / Рівень захисту від води / 
Poziom wodoodporności

Water and dust protection / Захист від води та пилу / 
Ochrona przed wodą i kurzem

Impact resistance / Ударостійкість / Odporność na 
uderzenia

Dimming function / Функція регулювання яскравості / 
Funkcja ściemniania

* The “Turbo” mode runtime is measured under enabled overheat protection system of the device, which also reduces levels of Output, Distance, and Intensity.
* Час роботи в режимі “Turbo” вимірюється за ввімкненої системи захисту від перегріву пристрою, яка також знижує рівні світлового потоку, відстані та інтенсивності.
* Czas pracy w trybie “Turbo” mierzony jest przy włączonym systemie ochrony urządzenia przed przegrzaniem, co również zmniejsza poziomy strumienia świetlnego, odległości i natężenia.

Battery types / Типи акумуляторів / Typy baterii

Built-in battery / Вбудований акумулятор / 
Wbudowana bateria

Charging time / Час заряду / Czas ładowania

Weight / Вага / Waga

Dimensions / Розміри / Dimensions

Tilt angle / Кут нахилу / Kąt pochylenia

Charge port Type-C / Порт заряду Type-C / 
Port ładowania Type-C

Charge port Micro USB / Порт заряду Micro USB / 
Port ładowania Micro USB

TURBO*

ICONS INTERPRETATION
ТЛУМАЧЕННЯ ІКОНОК
INTERPRETACJA IKONY

Note:  Output, Runtime, Distance, Intensity and Charging time results have been tested with stock batteries. The above mentioned parameters may vary between environments and actual 
batteries used.

Примітка:  Результати світлового потоку, часу роботи, відстані, інтенсивності та часу заряджання перевірено зі штатними акумуляторами. Зазначені вище параметри можуть відрізнятися 
залежно від середовища та фактичних використовуваних акумуляторів.

Notatka:  Wyniki dotyczące strumienia świetlnego, czasu pracy, odległości, natężenia i czasu ładowania zostały przetestowane na bateriach fabrycznych. Powyższe parametry mogą się różnić w 
zależności od środowiska i faktycznie używanych baterii.
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The manufacturer reserves the right to make 
technical changes. The data contained in this 
material is not legally binding.

Виробник залишає за собою право вносити 
технічні зміни. Дані, що містяться в цьому 
матеріалі, не є юридично обов’язковими.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian 
technicznych. Dane zawarte w niniejszym 
materiale nie są prawnie wiążące.

Allegro opt is the right holder of the registered 
trademark «VIDEX». All rights reserved.

Allegro opt є правовласником зареєстрованої 
торгової марки «VIDEX». Всі права захищені.

Allegro opt jest właścicielem praw do 
zarejestrowanego znaku towarowego «VIDEX». 
Wszelkie prawa zastrzeżone.
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